Pouziti, opravy, soucasti ()

GRACO

GrindLazer™

3A6198D

cs

Pro odstranovdni materidlii z plochych vodorovnych betonovych a asfaltovych povrchii.
Urceno jen k profesiondlnimu pouzivdni.

Profesionalni série - rotacni Fezaci nastroj

Model 25M847 - GrindLazer Pro RC813 G (390 cm3 / 13 k, elektrické spousténi)

Model 25M847 - GrindLazer Pro RC813 G (390 cm3 / 13 k, elektrické spousténi) (fada B)
Model 25N669 - GrindLazer Pro RC813 G DCS (390 cm3 / 13 k, elektrické spousténi)

Diilezité bezpecnostni pokyny

Pred pouzivanim zafizeni si prectéte viechna varovani a pokyny v této pfirucce.
Ddkladné se seznamte s ovladanim a fadnym pouzivanim zafizeni.

Tyto pokyny uschovejte.

25M847 25N669
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Varovani

Varovani

Nasledujici varovani se vztahuji na sestaveni, pouzivani, drzbu a opravy tohoto zafizeni. Symbol vykfi¢niku predstavuje obecné
varovani, zatimco symbol nebezpedi se tykd konkrétnich rizik postupu. Kdyz se tyto symboly objevi v textu této pfirucky nebo
na varovnych stitcich, vyhledejte si vyznam pfislusnych varovani. V pfiru¢ce se mohou podle potieby objevovat symboly
nebezpedi specifické pro vyrobek a varovani neuvedena v tomto bodé.

NEBEZPECi TVORBY PRACHU A ULOMKU

Pfi brouseni betonu a jinych povrch( s timto vybavenim mize vznikat prach, ktery obsahuje nebezpecné ¢astice.
Pii brouseni mlize rovnéz vznikat polétavé znecisténi.
Pokyny pro snizeni rizika vazného zranéni:
«  Omeazujte prach tak, aby byly splnény veskeré platné pracovni predpisy.
+  Pouzivejte ochranu o¢i a fadné otestovany a vlddou schvéleny respirator vhodny pro prasné podminky.
«  Sezafizenim pracujte jen v dobfe vétranych prostorach.
«  Brousici zafizeni smi pouzivat pouze proskoleni zaméstnanci, ktefi jsou obeznameni s platnymi pracovnimi
predpisy.
NEBEZPECi ZAPLETENi a ZRANENIi OD POHYBLIVYCH SOUCASTI
2 Pohyblivé souc¢asti mohou skfipnout, pofezat nebo amputovat prsty a jiné ¢asti téla.
@ «  Zlstdvejte mimo dosah pohybujicich se soucasti.
Neprovozujte zafizeni se sejmutymi ochrannymi kryty nebo zébranami.
«  Pfiobsluze zafizeni nenoste volné odévni soucésti, Sperky ani dlouhé vlasy.

‘ «  Pred kontrolou, pfemisténim nebo servisem zafizeni odpojte baterii.

se vyvarovali vdZzného popaleni. Pockejte, az zafizeni Gplné vychladne.

NEBEZPECi NESPRAVNEHO POUZITi ZARIZENI
: Nespravny zpusob pouziti mGze mit za nasledek smrt nebo tézky uraz.

NEBEZPECi POPALENI
/ Béhem provozu se mize silné zvysit teplota feznych ndstrojl a motoru. Nedotykejte se horkého zatizeni, abyste

+  Nepouzivejte zafizeni, jste-li unaveni nebo pod vlivem lék{ ¢i alkoholu.

+  Neopoustéjte pracovni plochu, pokud je zafizeni pod napétim. Kdyz se zafizeni nepouziva, vypnéte jej.

«  Zafizeni denné kontrolujte. Opotiebené nebo poskozené dily okamzité opravte nebo vyménte vyhradné
za nadhradni dily pavodniho vyrobce.
Zafizeni neménte ani neupravujte.
Zatizeni pouzivejte jediné k tomu ucelu, ke kterému je uréeno. Informace ziskate telefonicky od distributora
spole¢nosti Graco.

«  Udrzujte déti a zvifata mimo pracovni prostor.

«  Dodrzujte véechny platné bezpecnostni predpisy.

«  Udrzujte bezpecnou provozni vzdalenost od ostatnich lidi v pracovni oblasti.

«  Vyhybejte se jakymkoli trubkam, slouptm, otvordm nebo jakymkoli jinym predmétiim na pracovnim povrchu.

0SOBNi OCHRANNE POMUCKY
PFi pouzivani a opravach zafizeni a v blizkosti pracovisté, kde se zafizeni pouziva, musite pouzivat vhodné
ochranné pomlcky, které pomahaji chranit pred vaznym Grazem, naptiklad zasazenim oci, vdechnutim
jedovatych vypar(, popélenim a poskozenim sluchu. Pfiklady ochrannych pomcek:
+  Ochranné bryle.
+  Ochranna obuv.

Rukavice.

Ochrana sluchu.

Vladou schvéleny respirator, jehoz nasazeni bylo fadné testovano, vhodny pro prasné prostiedi.

3A6198D 3



Varovani

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU

Hoflavé vypary, jako jsou vypary z rozpoustédel nebo barev na pracovisti, se mohou vznitit nebo vybuchnout.

Dodrzovani nasledujicich pokynt pomuze zabranit vzniku pozaru a vybuchu:

«  Sezafizenim pracujte jen v dobfe vétranych prostorach.

«  Neplrite palivovou nadrz, dokud je motor spustény nebo jesté horky. Motor nejprve vypnéte a nechte
vychladnout. Palivo je hotlavé a pfi rozliti na horkou plochu se mdze vznitit nebo vybuchnout.

«  Na pracovisti nesmi byt necistoty v¢etné naptiklad rozpoustédel, hadr( a benzinu.

«  Na pracovisti méjte hasici pfistroj.

NEBEZPECi SOUVISEJICi S OXIDEM UHELNATYM

Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty, bezbarvy plyn bez zdpachu. Vdechovani oxidu uhelnatého
muze zpUsobit smrt.

+  Nepouzivejte stroj v uzavienych prostorach.

> B> GP

NEBEZPECi SPOJENA S POUZIVANIM BATERIE

Olovéné kyselinové akumulatory produkuji vybusné plyny a obsahuiji kyselinu sirovou, kterd mlze zpUsobit tézké

popaleniny. Pfi manipulaci s olovénym kyselinovym akumulatorem se vyhnete generovani jisker a ptipadnému

zranéni nasledujicim zpisobem:

«  Prectéte si vystrazna upozornéni vyrobce akumulatoru.

«  Pfi praci s kovovymi nastroji nebo vodici budte opatrni, abyste predesli zkratu a vzniku jisker.

«  Udrzujte vsechny jiskry, otevieny ohen a cigarety mimo dosah akumulatord.

«  Vzdy pouzivejte ochranné bryle a ochranné pomdcky pro oblicej, ruce a télo.

+  Pokud se dostanete do pfimého kontaktu s elektrolytem akumulatoru, oplachnéte zasazené misto vodou
a vyhledejte |ékafskou pomoc.

« Instalace a udrzbu musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

Likvidace baterie

Akumulatory nevhazujte do smésného komunalniho odpadu. Recyklujte akumulatory podle mistnich predpisg.
V USA a Kanadé volejte 1-800-822-8837 a vyhledejte nejblizsi recyklacni stanici, nebo prejdéte na web www.call2recycle.org.

3A6198D
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Identifikace soucasti

y

Identifikace soucasti

25M847

1i33805a

Soucast

Riditka H Motor

Paka spusténi hlavy fezaku Elektricky spinac zapnuti motoru

Nastavovaci Srouby fiditek Skrtici klapka motoru

Nastavovaci voli¢ hlavy fezaku Tla¢itko vypnuti motoru

Ukazatel tlaku
Brzda

Voli¢ regulace tlaku

Prachovy plast

Q| mo|lN|®| >

z|lz|| x| -

Otvor pro hadici vysavace Pocitadlo provoznich hodin / ota¢komér

3A6198D 5



Identifikace soucasti

Identifikace soucast

25M847 (rada B)

y

Soucast

Soucast

Riditka

Motor

Paka spusténi hlavy fezaku

Elektricky spina¢ zapnuti motoru

Nastavovaci Srouby fiditek

Skrtici klapka motoru

Nastavovaci voli¢ hlavy fezdku

Tla¢itko vypnuti motoru

Voli¢ regulace tlaku

Ukazatel tlaku

Prachovy plast

Brzda

Ofm MmO N ®| >

Otvor pro hadici vysavace

zlz| | =x|>-

Pocitadlo provoznich hodin / otackomér

3A6198D



Identifikace soucasti

y

25N669

1361002

Identifikace soucasti

Soucast

Soucast

Riditka

Tla¢itko vypnuti motoru

Hlavni vypinac

Ukazatel tlaku

Nastavovaci Srouby fiditek

Brzda

Ovladani DCS

Pocitadlo provoznich hodin / otackomér

Voli¢ regulace tlaku

Tla¢itko Domu

Prachovy plast

Tlacitko Nula

Otvor pro hadici vysavace

Tlacitko Hloubky fezu

I|o|mM M o|lN|®®|>

Motor

Tla¢itko DolG/Nahoru

Elektricky spinac zapnuti motoru

s|i<|c|d|v|z|z||=

Ruéni nastaveni vysky

Skrtici klapka motoru

3A6198D



Sestaveni

Sestaveni

Nastaveni rukojeti

Riditka jsou vybavena materidlem proti vibracim s vysokou

hustotou, ktery snizuje unavu obsluhy pfi obsluze zafizeni.

Riznou vysku fiditek nastavi ¢clenové obsluhy nasledovné:

1. Pomoci francouzského nebo nastr¢ného klice 9/16"
(14 mm) uvolnéte Srouby na obou stranéch fiditek tak,
aby se fiditka pohybovala volné.

2. Stoupnéte si za stroj a jemnym poklepem posunte
fiditka do pozadované polohy.

3. Utdhnéte opét Srouby momentem 29-34 N.m (21,7 az
25 ft-Ib), aby se fiditka zajistila v dané poloze.

POZNAMKA: Zafizeni nikdy nespoustéjte s uvolnénymi
Fiditky. Srouby je nutné pevné utdhnout, aby se rukojet
zajistila ve své poloze.

ﬂ .'i 1338063

Tlacitko vypnuti motoru

Pro pfipad poruchy nebo nehody (napf. pfi pddu nebo ztraté
rovnovéahy obsluhy) je zafizeni GrindLazer vybaveno tlacitkem
vypnuti motoru s kabelem. Konec kabelu pfipojte k pasu nebo
zapésti obsluhy a v misté tlacitka zaklapnéte sponu tim, Zze
zvednete tlacitko vypnuti motoru a vlozite sponu do mezery.
Pokud se obsluha vzdali od stroje pfilis daleko, kabel se odpoji
od tlacitka a stroj se zastavi. Motor Ize rovnéz zastavit
stla¢enim tlacitka vypnuti motoru.

1334372

Instalace/vyména hlavy rezaku

BéZné pouziti bude vyzadovat pravidelnou kontrolu hlavy
fezaku a mUze vyzadovat jeji vyménu. Doba vymény se lisi
podle pouzivani a zatéze.

Aby se zabranilo zranéni v disledku ne¢ekaného spusténi,
pred servisem své jednotky odpojte vodi¢ zapalovaci
svicky a Cerny kabel baterie.

1.  Modely bez DCS: Zvednéte péaku spusténi hlavy fezdku
do horni polohy, aby hlava fezaku nebyla na zemi.

1i33807a

Modely DCS: Stisknéte tlacitko Domu na ovladani DCS,
aby se hlava fezdku zvedla ze zemé.

2. Vyjméte zavlacku.

3A6198D



Sestaveni

3. Modely bez DCS: Otocte paku spusténi hlavy fezdku 5. Vyhaknéte pruZinu z pruzinového plunzru (v zadni
do horni polohy, aby se uvolnilo spodni tadhlo z vnitfniho spodni ¢asti stroje).
ramu.

6. Otocte vnitfni rdm smérem nahoru, abyste ziskali pFistup
k feznym nastrojlim.

Modely DCS: Stisknéte tlacitko Domu na ovladacim panelu
DCS.

4. Otécejte volicem regulace tlaku, dokud se na ukazateli
neobjevi 0" Tim dojde k uvolnéni napnuti pruziny pro
regulaci tlaku.

7. Je-lizde pfipevnéna hlava fezaku, je nutné ji odstranit.
Hlavu odstranite derem do fezacich nastrojl proti
sméru hodinovych ruci¢ek pomoci pogumované palice
nebo dievéného bloku.

3A6198D



Sestaveni

8. Novou sestavu fezacich nastrojl nainstalujte do stroje 10. Pripojte pruzinu k pruzinovému plunzru.
otaéenim ve sméru hodinovych ruci¢ek. Rezaci nastroje
se ve stroji zajisti, jakmile zahajite frézovani povrchu.

11. Spustte dolni pdkovi do drazky ve vnitfnim ramu
otocenim paky aktivace hlavy fezdku (modely bez DCS),
nebo tlacitkem Dol na ovladani DCS (modely DCS).

9. Spustte vnitini ram zpét do horizontélni polohy.

1338332
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Sestaveni

Omezovani prachu

Vysavacové prislusenstvi

1. Pouzivate-li vysava¢, pfipojte hadici vysavace k otvoru 2. Pfipojte hadici vysavace ke vstupnimu otvoru
pro vysavac. cyklonového oddélovace (volitelny) nebo vysavace.

3A6198D 11



Sestaveni

Ovladani DCS (pouze modely DCS)

Tlacitka na ovladani DCS maji dvé funkce, rychlé a dlouhé
stisknuti. Rychlé stisknuti oznacuje stisknuti a rychlé uvolnéni
tlacitka, zatimco dlouhé stisknuti oznacuje stisknuti tlacitka
a jeho podrzeni po dobu dvou nebo vice sekund.

POZNAMKA: ,+“ (plus) oznacuje povrch nad povrchem
asfaltu. ,—" (minus) oznacuje povrch pod povrchem asfaltu.

Obrazovka Chod

(> GrinoLAZER™ DCS CONTROL

Aktualni poloha
DEFTH « 4 o o o H1,2 | " S bubnu

TARGET . ... —0.08" 4_Ulozena hloubka
fezu

@ TLACITKO NAHORU

o C (‘

(@F 2 T1A¢iTKO DOLD

TLAGITKO TLACITKO TLACITKO
DOMU  NULA  HLOUBKY REZU

135660

Tlaéitko Domu

Rychlé stisknuti: Pfesune hlavu fezdku do nejvyssi polohy.

(7 GRINDLAZER™ DCS CONTROL

OEFTH..... HOME
TARGET ...-0.10"

TLACITKO
DOMU

1i35661a
Dlouhé stisknuti: Vyvola obrazovku nabidky.

(> crinoLAzER™ DCS CONTROL
LAMGUAGE

R

EMGLIS

poMi 3s

1i35661b

Tlacditko Hloubka ifezu

Rychlé stisknuti: Pfesune hlavu fezdku do cilové hloubky
fezu.

Tladitko Nula

Rychlé stisknuti: Pfesune hlavu fezdku na povrch.

(:ﬂ GRINDLAZER™ DCS CONTROL

DEFPTH EI ag”
THRGET...-0.10"

NUI'A 1i35662a

Dlouhé stisknuti: Pfeprogramuje nulovy bod do aktualni
polohy hlavy fezéku.

€5 crinpLazER™ DCS conTROL
ZERD =0 10"

EEEE HOX

TlA(lTKOT
NULA 2s 11356620

3A6198D



{3 crinoLazer™ bes conTroL

DEFTH.... -0. 10"
TARGET...-0.10"

HLOUBKY REZU !
1356632
Dlouhé stisknuti:
- Pokud je na nebo nad nulovym bodem: Otevie
novou obrazovku pro vybér pozadované hloubky
fezu pomoci tlacitek nahoru/dol(.

+ Chcete-li obrazovku opustit bez ulozeni, rychle
stisknéte tlacitko Hloubka fezu.

« Chcete-li obrazovku opustit s ulozenim, dlouze
stisknéte tlacitko Hloubka fezu.

- Pokud je pod nulovym bodem: Pfeprogramuje
cilovou hloubku fezu do aktualni polohy hlavy
fezaku.

{5 GrinoLAZER™ DCS CONTROL

TARGET  -0.02"
EEEEEE 503 BE

HLOUBKY REZU 2s

1i35663b

3A6198D
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Tladitko se Sipkou nahoru*

Rychlé stisknuti: Zvedne hlavy fezaku 0 0,01” (0,25 mm,
10 tisicin palce).

“(“E GRINDLAZER™ DCS CONTROL

OEFTH.... -0.09"
TRARGET ... -0.10"

TLACITKO

ti35664a

DEFTH .+ HOME

TAEGET ... -0 10" NAHORU

1i35664b

Tlaéitko se Sipkou dolt*

Rychlé stisknuti: Spusti hlavu fezdku 0 0,01 (25 mm,
10 tisicin palce).

“(“E GRINDLAZER™ DCS CONTROL

DEFTH. ... =01 1"
TARGET . .. —0. 107

Dlouhé stisknuti: Spousti hlavu fezdku do cilové hloubky
fezu.

€5 GrinDLAZER™ DCS CONTROL

DEPTH. ... 0. 10"
TARGET . . .~0.10"
p- TLACITKO

@ 4 LU

*Kolébkovy spinac fiditek ma stejné funkce jako tlacitka se
Sipkou nahoru a dolG.
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Sestaveni

Obrazovky nabidek

Chcete-li zobrazit obrazovky nabidek, podrzte tla¢itko Dom
stisknuté na obrazovce Chod. Chcete-li uloZit nastaveni
nabidky a vratit se na obrazovku Chod, podrzte tlacitko
Domu na jakékoliv obrazovce nabidky.

Chcete-li prochazet volbami kazdé nabidky, pouzijte tlacitka
se Sipkou nahoru a dolG.

Chcete-li se pfesunout k nasledujici obrazovce nabidky,
rychle stisknéte tlacitko Dom.

Obrazovka nabidky 1 - Jazyk
Vyberte pozadovany jazyk (angli¢tina, Spanélstina,
francouzstina, némcina nebo mezinarodni symboly).

{> GrinoLAZER™ DCS CONTROL
LAMGUAGE (fs401:
EMGLIS

TLACITKO

DOMU | 3¢ *

Q GRINDLAZER™ DCS CONTROL

LANGUAGE (341t
ESPAND

135718

Obrazovka nabidky 2 - Jednotk
Vyberte pozadované jednotky hloubky (palce, milimetry
nebo tisiciny palce).

€3 GRINDLAZER™ DCS CONTROL

TLACiTKgT
DoMU 13571%

Obrazovka nabidky 3 - Vybér modelu

Nazev modelu stroje GrindLazer naleznete na stitku palubni
desky na fiditkach. Vyberte model na ovladani DCS, ktery
odpovida modelu, ktery vlastnite. To vdm zaruci presny
odecet hloubky. Podrzte tlacitka se Sipkou nahoru a doll

a prochézejte dostupnymi modely.

€5 GerNDLAZER™ DCS CONTROL

SEL MODEL
HF DCI0136 DCS

polN o]

TLACITKO
DOMU

1357172

Obrazovka nabidky 4 - Verze softwaru
Zobrazuje revize softwaru na ovladani DCS.

> GRinDLAZER™ DCS CONTROL

SOFTHARE REEY:
0.00.00

TLAEiTKgT
DOMU 1357202

3A6198D



Sestaveni

Obrazovka nabidky 5 - Chybové kédy Chybové kédy
Zobrazuje nejnovéjsi chybové kédy a celkovy pocet vyskyt( E04: Vysoké napéti
chyby. Prochazejte pfedchozimi chybovymi kédy pomoci E05: Vysoky proud motoru
tlacitka se Sipkou nahoru/dold. E08: Nizké napéti
E09: Chyba Hallova snimace
€3 GRINDLAZER™ DCS CONTROL E12: Vysoky proud (zkrat)

ERE CODE «~ FRER

E31: Chyba tlac¢itka Dom{
E32: Chyba tlacitka Nula
EOY: E33: Chyba tlacitka Hloubka fezu
E34: Chyba tla¢itka Nahoru
Q L. O 5 E35: Chyba tlacitka Dol

Chcete-li odstranit chybovy kdd, ktery se zobrazuje na
obrazovce Chod:

1. Pfepnéte hlavni spina¢ DCS do polohy VYPNUTO.

TLA[S:)TAIII(gT 2. Reseni/oprava problému.
357212 3. Prepnéte hlavni spina¢ DCS do polohy ZAPNUTO.

POZNAMKA: Viz také pFirucka pro opravy, kde jsou dal3i
informace o chybovych kédech a odstrafiovani poruch.

3A6198D 15



Obsluha

Obsluha

Nespoustéjte zafizeni, kdyz je hlava fezaku v kontaktu se
zemi.V opacném pfipadé mize obsluha ztratit kontrolu
nad zafizenim, coz mdze mit za nasledek skody na majetku
a/nebo zranéni osob.

Spusténi stroje

Pred spusténim motoru provedte nasleduijici:

Seznamte se s pfiruckou k motoru.

Presvédcte se, zda jsou na svém misté vSechny chranice
a zda jsou zabezpecené.

Presvédcte se, zda jsou na svém misté viechny
mechanické upevnovaci prvky.

Zkontrolujte, zda motor a jeho vnéjsi povrchy nejsou
poskozeny.

Zkontrolujte pracovni prostor, zda v ném nejsou néjaké
trubky, sloupce, vliozky krytli nebo jiné predméty
vy¢nivajici z pracovni plochy. Témto pfedmétiim se
béhem prace vyhybejte.

Nastartovani motoru

Pripojte kabel tlacitka vypnuti motoru k pracovnikovi
obsluhy a ke stroji.

plynovou paku do polohy ,rychly volnobéh”.

Zavrete sytic.

Nastartujte motor stisknutim elektrického spinace
spusténi motoru.

Po spusténi motoru oteviete sytic.

Nastavte Skrtici klapku dle potteby.

Pokud motor nestartuje

Zkontrolujte, zda se v ném nachazi spravna hladina paliva.
Zkontrolujte zapalovaci svicku. Presvédcte se, zda se
v okoli objimky nenachdzeji necistoty a zda je nastavena

spravna mezera. V pfipadé potfeby vyménte.

Muze byt vybitd baterie. Zkuste zatahat za startovaci
kabel.

Motor se mohl naklonit dozadu. Pokud tomu tak je,
po vyméné zapalovaci svicky nechte vytéct olej.

Pokud se motor pfesto nenastartuje, prectéte si pfirucku
k motoru.

Motor se nenastartuje, pokud spona tlacitka vypnuti
motoru na kabelu nebude zajisténa na svém misté.

3A6198D



Rezani materialu

Udrzujte bezpecnou provozni vzdalenost od ostatnich
lidi v pracovni oblasti. Vyhybejte se jakymkoli trubkam,
sloupdim, otvordm nebo jakymkoli jinym predmétim
na vasem pracovnim povrchu.

1.

2.

Nastartujte motor, viz strana 16.

Zapnéte vysavac (pouzivate-li vysavac).

Nastaveni Ghlu hlavy fezaku

1.

Pro nastaveni fezacich nastroju si najdéte rovny povrch.
Za ucelem nastaveni by méla byt viechna ¢tyfi kola na
rovné plose.

Spustte motor pfiblizné na 1/3 nastaveni plynové paky
motoru.

Modely bez DCS: Spustte dold paku spusténi hlavy
fezaku.

Modely bez DCS: Pomalu spoustéjte nastavovaci voli¢
hlavy fezdku a pfi prvnim naznaku prachu z fezacich

ndstrojl zvednéte knoflik pro ovladani hloubky o nékolik

3A6198D

Obsluha

otacek a nésledné opét zvednéte péaku spusténi hlavy
fezéku.

1i3383%a

Modely DCS: Pomalu spustte hlavu fezdku opakovanym
stisknutim tlacitka Dol0 na ovladani DCS, dokud z fezaku
nezacne vystupovat prach. Pak stisknutim tlacitka Dom0
zvednéte hlavu fezaku mimo povrch.

5. Presunte stroj z aktudlni polohy a zkontrolujte fez.
Pomoci zdvihacich sroubl umisténych v predni ¢asti
stroje nastavte fezaci nastroj do spravné roviny, abyste
vytvofili pozadovany vzor fezu. Povolte Srouby A a B
a nasledné upravte nastaveni Sroubu C, abyste zménili
Uhel hlavy fezaku. Po dosazeni spravného uhlu fezaciho
nastroje utdhnéte Srouby A a B.

LEVEL NOT LEVEL

1i33845a
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Obsluha

Nastaveni pro frézovani betonu 3. Stopa fezu zanechana po stroji by méla predstavovat

, . v ., L . rovhomérny kruh.
Nastaveni stroje nutné pfi frézovani betonu je nasledujici:

LEVEL

1. Rezaci nastroje by mély byt po spusténi paralelné se zemi.

2. Pomoci voli¢e regulace tlaku nastavte na ukazateli tlaku
hodnotu 0-1.

Max

1i33846a

4. Pokud stopa zanechana strojem nevypadd jako na
obrazku, upravte pfislusnym zplsobem nastaveni
zdvihacich Sroubd. Viz strana 17.

Nastaveni pro frézovani asfaltu

Nastaveni stroje nutné pfi frézovani asfaltu je nasledujici:

1. Uhel mezi fezacimi nastroji a zemi by po spusténi nemél
byt vétsi nez 2°.

18 3A6198D



2. Pomoci volice regulace tlaku nastavte na ukazateli tlaku
hodnotu 2-3.

TTTTRY
u

wa

TLRee oy,
AR L R

\\%
AN
AN

| :
AR
>

3. Stopa fezu zanechanad po stroji by méla predstavovat
nerovnomérny kruh.

<— Front of Machine

ti33847a

4. Pokud je stopa ve Spatném sméru, upravte nastaveni
zdvihacich Sroub, abyste naklonili hlavu fezaku do
spravné roviny. Viz strana 17.

3A6198D
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Technika frézovani

Jednd se pouze o doporucend nastaveni. Zvyseni napnuti
pruziny, hloubky fezu a ndklonu zvysi rychlost odstrariovani,
ale zaroven snizi zivotnost a kvalitu povrchu.

UPOZORNENI

Vzdy je tfeba dbat na to, abyste otacejici se hlavu fezaku
zdvihli nad vechny vyznamné prekazky, véetné ocelovych
nebo betonovych dilata¢nich kust, které mohou zpUsobit
zlomeni soucasti fezacich nastroju ¢i vieten.

UPOZORNENI

Pokud potiebujete stroj naklopit, vzdy jej naklanéjte
dopredu. Pokud jej naklopite dozadu, zapalovaci svicka
se zaplavi olejem, coz mUze poskodit motor.

POZNAMKA: Na tvrdsich povrsich je nejlepsi, kdyz
provedete nékolik prajezd s pfirGstky po 0,8 mm (1/32"),
abyste se dostali do poZzadované hloubky.

«  Zajistéte, aby hlava fezdku byla umisténa tak, Ze
s povrchem pfijdou do kontaktu pouze $picky fezacich
nastroj.

«  Hlava fezdku nevydrzi kontakt s podkladem.
POZNAMKA: PFilis hluboky kontakt s odstrafiovanym
povrchem bude mit za nasledek predcasné opotiebeni
hlavy fezaku a jinych soucasti. Spravné nastaveni
hloubky oznacuji relativné malé vibrace stroje.

«  Prilis hluboké fezani ptinese pouze negativni vysledky.
Materidl odstranujte nékolika pritahy, a nikoli jednim
hlubokym pritahem. Nejlepsi a nejvhodnéjsi plisobeni
frézy Ize najit pomoci nékolika testll. Pozadované
povrchové Upravy dosahnete pomoci riznych vzorct
(dopredu, dozadu a/nebo v kruzich).

POZNAMKA: Umisténi stroje na povrch v nékolika smérech
a rovnéz nastaveni rukojeti nahoru nebo doli mlze pomoci
dosahnout pozadované struktury povrchu. Po nékolika
hodinach praxe se obsluha s provozem seznami a dokaze
material odebirat rychleji a s lepSimi vysledky.

POZNAMKA: Motor by se nemél pietézovat. Spustte motor na
pIné otacky a nastavte rychlost jizdy vpred, aby odpovidala
provadéné praci. Cim tvrdsi jsou betonové povrchy, které
musite fezat, tim pomalejsi musi byt postup v porovnani

s asfaltem nebo jinymi mék¢&imi povrchy.
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Obsluha

Zastaveni rezani materialu DCS.

1. Modely bez DCS: Zvednéte paku spusténi fezaci hlavy, 2. Nastavte plynovou paku motoru na nizké otacky.
aby se fezaci hlava zvedla ze zemé.

A
©

3. Stisknéte tlacitko vypnuti motoru.

1i33837a

4. Ocistéte cely vnéjsi povrch stroje po ochlazeni.

Zkontrolujte, zda nedoslo k opotfebeni ¢i poskozeni ¢asti
Modely DCS: St|$knéte tlaéitko Domﬁ na OV|a'daCI'm panelu a proved’te jakoukoli poiadovanou Udriba, strana 23.

1i33807a
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Pokyny pro obsluhu DCS

Pfi kazdém zapnuti ovladani DCS se servoovladac pfesune
do vychozi polohy.

1.

(? GRINDLAZER™ DCS CONTROL

FIMDIMG HOME. ..

1357223

Jakmile ovlada¢ DCS naleznete vychozi polohu, zkontrolujte,
zda je navolen spravny model, poZzadovany jazyk a mérné
jednotky. Dalsi pokyny o zméné téchto nastaveni viz také
Obrazovky nabidek strana 14.

Nastaveni nulového bodu:

Se zapnutym motorem spustte hlavu fezaku stisknutim
tlacitka se Sipkou dolQ, az uslysite, Ze se frézy dostaly do
kontaktu s povrchem asfaltu. Podrzte tlac¢itko Nula na

2 sekundy. Nyni byl nulovy bod ulozen.

POZNAMKA: Cilova hodnota hloubky je zalozena na nulovém
bodé. Pfeprogramujte nulovy bod, pokud je hlava fezdku
zménéna nebo opotifebovana.

(: GRINDLAZER™ DCS CONTROL

DEFPTH EI ag”
THRGET...-0.10"

1i35662a
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Nastaveni cilové hodnoty hloubky Fezu:
Rychle stisknéte tlacitko Nula a presurite hlavu fezdku na
povrch asfaltu. Nastaveni cilové hodnoty hloubky fezu:

Rychle stisknéte tlacitko se Sipkou doll nékolikrat, az
dosahnete cilové hodnoty. Pak stisknéte tlacitko Hloubka
fezu dlouze a ulozte cilovou hodnotu.

POZNAMKA: Tento zpUsob zajisti spusténi hlavy Fezaku
na povrch asfaltu, jak budete nastavovat hloubku fezu.

NEBO

Z nulového bodu dlouze stisknéte tlacitko Hloubky fezu,
az se zobrazi nova obrazovka. Pomoci tlacitka se Sipkou
dolli zadejte cilovou hodnotu hloubky fezu. Pak stisknéte
tlacitko Hloubka fezu dlouze, ulozte cilovou hodnotu

a vratte se na obrazovku Chod.

POZNAMKA: Tento zpUsob udri hlavu fezéku v klidu,
jak budete nastavovat hloubku fezu.

€3 GRiNDLAZER™ DCS CONTROL

TARGET ... -0.00"

HLOUBKY REZU

€3 GrinpLAZER™ DCS CONTROL

TARGET ... -0.02"

TAREET  -0.02"
EEEEEE o0 BB

HLOUBKY REZUTZS

1357232
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Obsluha

Ovladani DCS je nyni pfipraveno k frézovani/rozrusovani.
Dlouhé stisknuti kolébkového spinace fiditek pro spusténi
hlavy fezdku do cilové hloubky fezu. Kratké stisknuti spinace
nahoru nebo doll pro nastaveni hloubky fezu za chodu.

Po dokonceni frézovani dlouze stisknéte spinac¢ nahoru

a zvednéte hlavu fezdku do vychozi polohy.

POZNAMKA: Nulovy bod a hloubka frézovani jsou odkazovany
z vychozi polohy. Stisknutim tlacitka Dom prekalibrujte
pravidelné ovladani DCS, pfipadné dlouhym stisknutim
tlacitka kolébkového spinace fiditek.

POZNAMKA: Stisknutim kteréhokoliv tla¢itka za pohybu
hlavy fezdku do nulové hloubky nebo hloubky fezu zastavi
provadéni povelu a pohyb hlavy fezéku nahoru nebo dold,
dokud neni stisknuto jiné tlacitko.

Rudni nastaveni vysky

Pokud ovladani DCS neni pouzitelné (vybity akumuldtor atd.),
vyska hlavy fezdku mUze byt nastavena pomoci funkce ru¢niho
sefizeni vysky.
1. Vyjméte pojistku z drzdku pojistek blizko kladného

polu akumulatoru. Tim ochranite akumulator pred

poskozenim.

1i36012a
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Pomoci estihranného klice 6 mm demontujte Sroubovaci
zatku na horni strané linedrniho servoovladace.

Zasunite Sestihranny kli¢ 6 mm do otvoru, ze kterého byla
Sroubovaci zatka vytazena.

- Jedna otacka Sestihranného kli¢e provede sefizeni
00,10"(2,5 mm, 100 tisicin palce) hlavy fezaku.

- Otéacenim proti sméru hodinovych ruci¢ek spoustite
hlavu fezaku dold, ota¢enim po sméru hodinovych
ruci¢ek ke zvedate. Maximalni rychlost otacenio 1
otacku za sekundu. Nepouzivejte zadné elektrické
nastroje k ovladani portu ruéniho sefizeni vysky.

Jakmile je dosazeno pozadované hloubky, nasadte
Sroubovaci zatku, abyste zabranili pronikani vody
a prachu.

3A6198D



Udrzba

Po pouziti se nedotykejte motoru ani hlavy fezéku, dokud
zcela nevychladnou. Aby se zabranilo zranéni v dusledku
necekaného spusténi, pred servisem své jednotky odpojte
vodi¢ zapalovaci svicky a ¢erny kabel baterie.

Za ucelem zachovani fadného provozu a udrzeni zivotnosti
zafizeni GrindLazer je zapotiebi provést nasledujici kroky.

PRED PROVOZEM:

+  Vizudlné zkontrolujte celou jednotku, zda neni poskozena
nebo nema uvolnéné pfipojky.

+  Zkontrolujte motorovy olej (viz pfirucka k pouziti motoru).

«  Zkontrolujte pouzdra a fezné nastroje.

«  Zkontrolujte, zda neni fezaci nastroj nerovnomérné
opotfebovany.

DENNE:

«  Zkontrolujte vSechny upevriovaci prvky a znovu je
utdhnéte.

«  Odstrante prach a necistoty z vnéjsiho povrchu jednotky
(NEPOUZIVEJTE tlakovou my¢&ku ani jiné vysokotlaké
cistici zafizeni).

3A6198D
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«  Zkontrolujte, zda nejsou prachové plasté poskozené.
Poskozené prachové plasté opravte nebo vyménte,
coz pomUze zajistit optimalni ochranu proti prachu
a necistotam.

«  Zkontrolujte stav oleje v motoru a dle potreby jej
doplrite.

+  Zkontrolujte stav paliva v nadrzi a doplnte.

«  Sejméte kryt vzduchového filtru a vycistéte filtracni
vloZku. Vlozku v pfipadé nutnosti vyménte. Ndhradni
filtracni vlozky zakoupite u svého mistniho prodejce
motord.

« Namazte paku spusténi hlavy fezdku a spodni tdhlo.DCS

PO PRVNICH 20 HODINACH PROVOZU:

«  Vypustte motorovy olej a doplrite Cisty olej. Spravnou
viskozitu naleznete v ndvodu k pouziti motoru.

PO KAZDYCH 40-50 HODINACH PROVOZU:

+  Vyménte motorovy olej (viz navod k pouziti motoru).

«  Promazte loZiska kol.

PODLE POZADAVKU:

«  Zkontrolujte hnaci femen a jeho napnuti, podle potreby
jej napnéte nebo vymérite.
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Ovladani DCS - preklady (pouze modely DCS)

Ovladani DCS - preklady (pouze modely DCS)

Cestina

Espaiiol

Francais

Deutsche

International

FINDING HOME

ENCONTRANDO INICIO

TROUVER LE DEBUT

START FINDEN

DOMU

INICIO

DEBUT

START

HLOUBKA

ALTURA

HAUTEUR

TIEFE

ciL

OBJETIVO

OBJECTIF

ZIEL

ZERO

CERO

ZERO

NULL

POUZITI MODELU

MODELO

MODELE

MODELL

JAZYK

IDIOMA

LA LANGUE

SPRACHE

UNITS

UNIDAD DE MEDIDA

UNITE DE MESURE

MARBEINHEIT

!‘I‘l e rl-!

PALCE

PULGADAS

POUCES

ZOLL

INCH '

MILLIMETERS

MILIMETROS

MILLIMETRES

MILLIMETER

MM

MILS

MILS

MILS

MILS

SOFTWARE REV

SOFTWARE REV

REVUE SOFTWARE

SOFTWARE REV

CHYBA

CHYBA

ERREUR

FEHLER

24
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Ovladani DCS - preklady (pouze modely DCS)

Cestina Espaiiol Francais Deutsche International
|
]
, mERES
FREKVENCE FRECUENCIA FREQUENCE ANZHAL sEnln
. L, . II-II
VYSOKY PROUD ALTA CORRIENTE COURANT ELEVE HOHER STROM __ oo 1 I.
NIZKE NAPET( BAJO VOLTAJE BASSE TENSION NIEDERSPANNUNG ::::. I l
VYSOKE NAPETI ALTO VOLTAJE HAUTE TENSION HOCHSPANNUNG ::::' I r
g p——
HALL SENSORS SENSORES DE HALL CAPTEURS DE HALL HALL-SENSOREN RES RRERE RAAEE
] EEE
| |
) ) | g -
HOME BUTTON BOTON DE INICIO BOUTON DE DEBUT START KNOPF - -
[ [
EEE
EEE  EEE
| 1| |
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ZERO BUTTON BOTON CERO BOUTON ZERO NULLTASTE ..I H .
[} 1] ]
EEE EEE
EEE _EEE
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CUT BUTTON BOTON DE CORTAR BOUTON DE COUPE SCHNITT TASTE - = = =
e =
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| EEE
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EEE B ]
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Opravte jej

Opravte jej

Vy’ména a nastaveni remenu Modely DCS: Stisknéte tlacitko Domu na ovladacim panelu
DCS.

3. Pomocivoli¢e regulace tlaku nastavte na ukazateli tlaku
A0 m hodnotu 0. Tim dojde k uvolnéni napnuti pruziny pro
regulaci tlaku.
Aby se zabranilo zranéni v disledku ne¢ekaného spusténi, Max

pred servisem své jednotky odpojte vodi¢ zapalovaci
svicky a ¢erny kabel baterie.

1. Vyjméte zavlacku.

2. Modely bez DCS: Otocte péaku spusténi hlavy fezdku do
horni polohy, aby se uvolnilo spodni tdhlo z vnitfniho
ramu.

4. Vyhéknéte pruzinu z pruzinového plunzru (v zadni
spodni ¢asti stroje).
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5. Sejméte chranice femenu pomoci francouzského klice
7/16" nebo nastr¢kového klice.

B e T Y

1i33856a

6. Povolte napinaci Sroub pomoci francouzského klice 9/16"
nebo nastr¢kového kli¢e, dokud nebudou femeny
povolené (nevysroubujte jej upIné).

133857 \

7.V tuto chvili by mély byt femeny dostatecné povolené,
aby Sly vyjmout a vyménit.

3A6198D

Opravte jej

8. Zaucelem napnuti femenu postupujte opacné nez
v bodé 6, dokud nedosahnete pozadovaného napnuti.

Vyména hnaci femenice

1. Povyjmuti femen( odstrarite pomoci nastr¢kového klice
7/16" 3 3rouby se Sestihrannou hlavou.

2. Zasroubuijte tyto 3 Srouby se Sestihrannou hlavou do
nize zobrazenych zavitovych otvor( a rovhomérné
otocte femenici, abyste ji vyjmuli z pouzdra.

1i33859a

3. Pouzdro vyjmete pomoci Sestihranného klice 1/8",
kterym povolite nastavovaci Sroub.

***DOPORUCENO***
Pfi opétovné instalaci pouzdra pouZijte na nastavovaci Srouby
lepidlo na zavity nebo podobny prostiedek.
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Opravte jej

Vyména femenice motoru

1.

28

Pomoci francouzského kli¢e 9/16" nebo nastrckového
klice sejméte pojistné matice, které pfidrzuji desku
motoru na vnitfnim ramu.

Vytadhnéte motor ze stroje.

Pomoci nastr¢kového klice 5/8” vyjméte Sroub
se Sestihrannou hlavou pod femenici a nasledné

Sestihrannym klicem 5/32” vyjméte nastavovaci Srouby.

a
H
i
i

Pfi opétovné instalaci nastavte femenici tak, aby

vzdalenost mezi spodni ¢asti desky motoru a nejvyse
umisténou hranou drazky pro klinovy femen byla

2 palce.

P S =S
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Odstranovani problémii

%4

)\ /ho

svicky a cerny kabel baterie.

Aby se zabranilo zranéni v disledku necekaného spusténi,
pred servisem své jednotky odpojte vodic zapalovaci

Odstrariovani problém

Problém

Pfic¢ina

Reseni

Nerovnomérné/predcasné
opotiebovani fréz

Rezaci hlava je pili$ nizko

Zvednéte fezaci hlavu

Nahromadéni materialu

Ocistéte frézy

Loziska mohou byt opotfebend

Vymérite loZiska

Nespravné frézy pro danou aplikaci

Kontaktujte oddéleni technickych sluzeb

Nerovnomérné/predcasné
trhliny na hiideli fréz

Rezaci hlava je pfilis nizko

Zvednéte fezaci hlavu

Vice nez 40 hodin Zivotnosti

Vymeénte hiidele

Nadmérné vibrace

LoZiska mohou byt opotfebend

Vymeérnte loZiska

Opotiebeni hnaci hfidele

Vyménite hnaci hiidel

Nespravna konfigurace frézy

Kontaktujte oddéleni technickych sluzeb

Vieteno se dotyka zemé

Zvednéte fezaci hlavu

Opotiebeni kol

Vymeérite kola

Stroj nepravidelné poskakuje

Otacky pHli nizké

Nastavte plyn motoru na nejvyssi otacky

Povrch je nerovnomérny

Pfesurite se na rovné;jsi povrch

Pfedcasné opotiebeni pohonného
femenu

Remenice nejsou spravé zarovnany

Upravte zarovnani femenice, viz Vyména
femenice motoru, strana 28

Nespravny femen

Objednejte novy femen

Péka aktivace hlavy fezdku se neda
zvednout/spustit (pouze modely bez
DCS)

Nastavovaci voli¢ hlavy fezéku je nastaven
pfilis vysoko nebo nizko

Zvednéte nebo spustte nastavovaci voli¢ hlavy
fezaku

Otoc¢ny ovladac hlavy fezdku se neda
zvednout/spustit (pouze modely bez
DCS)

Zavity nejsou namazany

Ocistéte a namazte zavity

Tahlo je mozna ohnuté

Vymérite tahlo

Nastavovaci voli¢ hlavy fezaku muze byt
mimo svou polohu

Zvednéte nebo spustte nastavovaci voli¢ hlavy
fezaku

3A6198D
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Odstrariovani problému

Pouze modely DCS

Problém

Pfic¢ina

Reseni

Rizeni DCS se nezapina

Spaélena pojistka na napdajecim vedeni DCS.

Vymeérite pojistku na napajecim vedeni DCS.

Hlavni napéjeci spina¢ je VYPNUTY nebo poskozeny.

Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy ZAPNUTO.
Vymérite hlavni napdjeci spinac, je-li
poskozeny.

Akumulator je vybity.

Nabijte akumuldtor.

Poskozena fidici deska DCS.

Vymeérite fidici desku DCS.

Ridici jednotka DCS
pracuje kratkou dobu,
pak se vypne.

Motor nenabiji akumulator. Napéti akumulatoru je
14,0-15,0 V DC, kdyz je moto nastaven na plny plyn
a spravné nabiji.

Zkontrolujte nabijeci civku motoru,
usmeérnovac / reguldtor napéti.
Vymérite nebo opravte podle potieby.

Rizeni DCS je zapnuto,
ale servoovladace a/nebo
pouzdro hlavy fezdku se
nepohybuji.

Servoovladac je odpojen od fizeni DCS:

Zkontrolujte vsechna pfipojeni.

Ovladaci spina¢ DCS je stisknuty nebo je vadny.

Zkontrolujte, zda Zddny spina¢ nezadrhdva.
Pokud jsou spinace vadné, vyménte je.

Tahlo servoovladace je zablokované.

Rucné presurite pistnici servoovladace
pomoci funkce ru¢niho sefizeni vysky.

Pomoci Sestihranného kli¢ce 6 mm demontujte
Sroubovaci zatku na horni strané linearniho
servoovladace.

Poskozeny servoovladac nebo fidici deska DCS.

Viz schéma na strané 33.

Vybity akumulator.

Nabijte akumulator.

Displej DCS neodpovida
hloubce frézovani.

Rizeni DCS je nutné prekalibrovat do dané polohy.

Restartujte ovladani DCS.

Nulova poloha neni nastavena na povrch asfaltu.

Pfeprogramuje nulovy bod. Viz Pokyny pro
obsluhu DCS, str. 21.

V fizeni DCS je navolen nespravny model GrindLazer.

Vyberte spravny model na ovladani DCS.
Viz Obrazovky nabidek, str. 14.

Tlacitka ovladani DCS
pracuji, ale displej je
prazdny.

Displej je odpojen nebo poskozeny.

Zkontrolujte, zda je plochy kabel displeje
a cerveno/bily kabel zapoje do fidici skfiné.
Je-li poskozeny, vyménte jej.

30
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Odstrariovani problém

Chybovy kéd DTS

Chcete-li odstranit chybovy kod, ktery se zobrazuje 1.
a fizeni DCS:

Pfepnéte hlavni spina¢ DCS do polohy VYPNUTO.
2. Redeni/oprava problému.
3. Prepnéte hlavni spina¢ DCS do polohy ZAPNUTO.

Chyba

Pric¢ina

Reseni

E04: Vysoké napéti
(20 V DC nebo vice,
méreno na poélech

akumulatoru)

Akumuldtor je poskozen.

Vymérite baterii.

Usmérfiovac / regulator napéti motoru je poskozen.

Vyménte usmérfiovac / regulator napéti
motoru.

EO5: Vysoky proud motoru
(15 A nebo vice, méreno
na modrém nebo hnédém
vodici servoovladace).

Tahlo servoovladace je zablokované.

Rucné presunte pistnici servoovladac¢e pomoci
funkce ruc¢niho sefizeni vysky.

Prilis vysoké zatizeni.

Zkontrolujte, zda v jednotce nedochazi
k zadrhavéni, kdyZ se pohybuje servoovladac.

E08: Nizké napéti (7
V DC nebo méné, méreno
na polech akumulatoru)

Akumuldtor je téméf nebo Uplné vybity.

Nabijte akumulator.

Motor nenabiji akumulator.

Zkontrolujte nabijeci civku motoru,
usmérnovac / regulator napéti.
Vymeérite nebo opravte podle potieby.

E09: Chyba Hallova
snimace

Signélovy kabel servoovladace je odpojen od fizeni DCS
nebo je poskozeny.

Zkontrolujte v3echna pfipojeni.
Opravte a vyménte podle potieby.

Poskozeny servoovlada¢ nebo Fidici deska DCS.

Viz schéma na strané 33.

E12:Vysoky proud
(zkrat, 60 A nebo vice,
méfeno na ¢erveném
nebo ¢erném vodici
mezi akumulatorem
a fizenim DCS)

Zkratovany vodi¢ nebo soucdst desky.

Zkontrolujte véechny vodice, zda nejsou
zkratované. Pokud jsou vSechny vodice
v poradku, fidici deska DCS mUze byt
poskozena a je nutné ji vyménit.

E31: Chyba tlacitka Doma

Tlacitko Domd je zaseknuté nebo zkratované.

Zkontrolujte, zda je tlac¢itko Domu zaseknuté.
Pokud neni zaseknuté, vymeénte tlacitko Dom{.

E32: Chyba tlacitka Nula

Tlacitko Nula je zaseknuté nebo zkratované.

Zkontrolujte, zda je tlacitko Nula zaseknuté.
Pokud neni zaseknuté, vyménte tlacitko Nula.

E33: Chyba tlacitka
Hloubka rezu

Tlacitko Hloubka fezu je zaseknuté nebo zkratované.

Zkontrolujte, zda je tlacitko Hloubka fezu
zaseknuté. Pokud neni zaseknuté, vyménte
tlacitko Hloubka fezu.

3A6198D
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Odstrariovani problému

Chyba

Pric¢ina

Reseni

Nahoru

E34: Chyba tlacitka

Tlacitko Nahoru nebo kolébkovy spinac fiditek jsou
zaseknuté nebo zkratované.

Odpojte kolébkovy spinac fiditek od fizeni DCS.
Vymazte chybovy kéd.

Pokud se chybovy kdd zobrazi po

30 sekundach po opétovném zapnuti
napajeni, problém je v tlacitku Nahoru

na fizeni DCS. Zkontrolujte, zda je tlacitko
Nahoru zaseknuté. Pokud neni zaseknuté,
vymeénte tlacitko Nahoru.

Pokud se chybovy kéd nezobrazi po

30 sekundach po opétovném zapnuti
napajeni, problém je v kolébkovém
spinadi fiditek. Zkontrolujte, zda je
spinac zaseknuty. Pokud neni zaseknuty,
vyménite kolébkovy spinac fiditek.

E35: Chyba tlacitka Dol

Tlacitko DolG nebo spinac fiditek jsou zaseknuté nebo
zkratované.

Odpojte kolébkovy spinac fiditek od fizeni DCS.
Vymazte chybovy kéd.

Pokud se chybovy kéd zobrazi po

30 sekundach po opétovném zapnuti
napajeni, problém je v tlac¢itku Dol0 na
fizeni DCS. Zkontrolujte, zda je tlacitko
Dold zaseknuté. Pokud neni zaseknuté,
vyménte tlacitko DolG.

Pokud se chybovy kéd nezobrazi po

30 sekundach po opétovném zapnuti
napdjeni, problém je v kolébkovém
spinaci fiditek. Zkontrolujte, zda je
spinac zaseknuty. Pokud neni zaseknuty,
vymérite kolébkovy spinac fiditek.

32
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Pistnice servoovladace DCS se nepohybuje

Toto blokové schéma pouzijte, pokud se pistnice
servoovladac DCS nepohybuje, nebo pokud se zobrazi
chybovy kéd DCS EQ9 (chyba Hallova snimace).
Reference Schéma elektrického zapojeni, strana 54.

Vypnéte hlavni spina¢. Demontujte modry kryt za fizenim DCS. Zkontrolujte,

zda je nainstalovany akumulator 12 V. Odpojte kabely a signalovy kabel motoru
servoovladace od fizeni DCS. Pripojte multimetr mezi modry a hnédy vodic na fizeni
DCS. Prepnéte hlavni spina¢ do polohy ZAPNUTO. Zméfite napéti (stejnosmérné)

do 10 sekund od zapnuti napajeni. Je naméfena hodntoa alespon 3,0V DC?

Avo NE

MODRA__ HNEDA Pfipojte modry a hnédy vodi¢ na servoovladaci

( k dobrému akumulatoru 12V DC: Nejprve zkuste
modry vodi¢ na kladném pélu a hnédy vodi¢ na
zaporném polu. Pokud se pistnice servoovladace

F v nepohne, pak pfipojte modry vodi¢ k zdpornému
polu a hnédy vodic ke kladnému poélu.
Dojde v nékterém pfipadé k pohybu pistnice?
| I
ANO NE VYMENTE

| SERVOOVLADAC

Do 10 sekund od zapnuti napdjeciho spinace (ON) (a s pfipojenym dobrym
akumuldtorem) zméfte napéti (stfidavé) mezi ¢ervenym a ¢ernym vodic¢em
v signdlovém kabelu servoovladace, vychazejicim z fizeni DCS. Je naméfend
hodnota alespon 10V DC?

NE
ANO | VYMENTE RIDICI

DESKU DCs

Pripojte vodice a signalovy kabel motoru servoovladace od servoovladace do
fizeni DCS. Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy ZAPNUTO. Ziobrazi se na displeji
fidiciho systému DCS obrazovjka chodu do 5 sekund?

ANO NE
VYMENTE RIDICi VYMENTE
DESKU DCS SERVOOVLADAC
1i36057a
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Odstrariovani problém
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* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte priimyslové standardy.
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Seznam dilti sestavy vnéjsiho ramu - 25M847

Polozka: | C. dilu Popis Mn
1 17W049 | Kulovy knoflik 2
2 17Y998 Sestava ru¢niho kola 1
3 17W111 Pruzina 1
4 17W119 | Polohovy kolik 1
5 17W127 E-spona 1
6 17W054 | Axiélni lozisko 1
7 17W105 Konstrukéni podlozka 5/8” 2
8 17Y022 Horni tahlo 1
9 119563 Pruzinova talifovéa podlozka 5/8" 2
10 17W113 Bronzova podlozka 2
1 C19075 Sroub se Sestihrannou hlavou 1

5/8-11x2,5"
12 17W056 | Pojistna objimka 1
13 17W045 Maznice, ptima 2
14 17Y114 Spodni tahlo 1
15 17W217 Zéapadka koliku 1
16 17W243 Sada tlumice 1
17 17W230 Pruzinovy plunzr 1
18 17W185 Vnéjsi ram 1
19 17W189 Kolecko 2
20 17W234 | Pojistnd matice 3/4-10 6
21 17W261 Nylonovéa matice 3/4-10 2
22 17W186 Hmotnost 2
23 100023 Plocha podlozka 3/8" 8
24 100003 Sroub se Sestihrannou hlavou 4
3/8-16x1,5"
25 101566 Nylonovéa matice 3/8-16 4
26 17W302 | Oplasténi paky pro regulaci vysky 1st
opa
29A | 16C393 Varovny stitek, pofezani chodidel 2
30A | 16D646 Varovny $titek, horky povrch 2
31A | 15H108 Varovny Stitek, pfiskfipnuti 2
324 | 194126 Varovny $titek, pozér a vybuch 1
33A | 17W264 | Varovny stitek, nékolik 1
344 | 16C394 Varovny stitek, zapleteni 2
35 17W284 Tachometr (nezobrazen) 1

A Ndhradnivarovné a bezpecnostni ndlepky, stitky a karty jsou
k dispozici zdarma.

3A6198D
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Dily

Sestava tlumice - 25M847

Ref. Torque
/\ | 72-84in-Ib (8,1-9,5 N-m)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte priimyslové standardy.

1i33868a

Seznam dila sestavy proti naraziim

Polozka] C. dilu Popis Mn 6 17W125 | Sroub se Sestihrannou hlavou 1
1 17W247 | Horni montazni spona proti narazdm | 1 3/8_1|6X1h’? o3k
2 17W246 | Horni montazni konzola proti narazdm | 1 / 100023 3/8P O,C a p(?d OVZ, a ——— 2
3 17W248 | Sroub se Sestihrannou hlavou 4 8 17W123 | Spodni nosny drzik proti naraziim !
1/4-20x2,25" 9 101566 | Nylonova matice 3/8-16 1
4 [17W020 | Plocha podlozka 1/4” 8 10 1102040 | Nylonova matice 1/4" 4
5 17W126 | Tlumi¢ 1
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Nastavitelné rukojeti - 25M847

Ref.

Torque

/\ | 20-22in-Ib (27,1-30,0 N-m)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte primyslové standardy.

Seznam dili nastavitelnych rukojeti - 25M847

Polozka:| C. dilu Popis Mn
1 100003 Sroub se Sestihrannou hlavou 4
3/8-16x1,5"
2 100133 Pojistna podlozka 3/8" 4
3 120454 Plocha podlozka 5/16" 4
4 17W003 Svorky rukojeti 4
5 17W268 Kolik 3/16 x 1-1/4 2
6 17W216 | Nastavitelné rukojeti 2
7 17W195 Dlouhé drzadla rukojeti (délka 24") | 2
8 17W269 Kratka drzadla rukojeti (délka 4,5") |2
9 17W009 | Malé cerné ucpavky trubek 4

3A6198D
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Dily

Nastavitelné rukojeti - 25M847 (rada B) a 25N669
Ref. Torque
/\ | 20-22in-Ib (27,1-30,0 N-m)

/\ | 72-84in-Ib (8,1-9,5 Nom)

25M847 (fada B)

25N669 15
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Seznam dilti nastavitelnych rukojeti - 25M847 (fada B)

Polozka: C. dilu Popis Mn
1 17Y113 Kabel, ovladani stupnice 1
2 18A137 Sestava spoustéce 1
3 18A143 Sestava vypinace 1
4 18A133 Sestava otadckoméru 1
5 17W269 Madlo, pénova, riditka, 4,5" 2
6 17W003 Svorka, zajisténi riditek 4
7 100003 Sroub se 3estihrannou hlavou 4
3/8-16x1,5"
8 100133 Podlozka, pojistna, 3/8" 4
9 120454 Podlozka, plochd, 5/16" 4
10 | 17W268 Kolik, valcovy, priimér 3/16”"x 1-1/4" | 2
1 18A331 Rukojet, sefizovaci, ty¢, prava 1
12 | 17W216 | Rukojet, sefizovaci, ty¢, leva 1
13 [ 17W195 Madlo, pénovs4, riditka, 24" 2
14 | 17W009 | Zatka, zaslepovaci, 3/4" 4
154 | 17W264 | Varovny stitek, nékolik 1
A Ndhradnivarovné a bezpecnostni ndlepky, stitky a karty jsou
k dispozici zdarma.

Seznam dilii nastavitelnych rukojeti - 25N669

Polozka: C. dilu Popis Mn
1 17Y113 Kabel, ovladani stupnice 1
2 18A137 Sestava spoustéce 1
3 18A143 Sestava vypinace 1
4 18A142 Sestava hlavniho napdjeciho spinace | 1
5 18A133 Sestava otadckoméru 1
6 17W269 Madlo, pénovj, fiditka, 4,5” 2
7 17W003 Svorka, zajisténi riditek 4
8 100003 Sroub se 3estihrannou hlavou 4

3/8-16x1,5"
9 100133 Podlozka, pojistnd, 3/8” 4
10 | 120454 Podlozka, plochd, 5/16” 4
11 17W268 Kolik, valcovy, primér 3/16"x 1-1/4" | 2
12 18A331 Rukojet, sefizovaci, ty¢, prava 1
13 17W216 Rukojet, sefizovaci, ty¢, leva 1
14 17W195 Madlo, pénovj, fiditka, 24" 1
15 | 18A424 Madlo, pénova, riditka, 23" 1
16 | 17Y120 Pouzdro, ovladaci spinac 1
17 | 17Y999 Spinag, kolébkovy 1
18 | 17W009 | Zatka, zaslepovaci, 3/4" 3
194 | 17Y160 Varovny stitek, nékolik 1
A Ndhradnivarovné a bezpecnostni ndlepky, stitky a karty jsou
k dispozici zdarma.
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Dily

Sestava hnaciho systému - 25M847

Ref. Torque
A\ | 28-30ft-Ib (38,0-40,0 N-m)

/\ | 144-180in-Ib (16,2-20,0 N-m)
A\ | 72-84in-b (8,1-9,5 N-m)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte priimyslové standardy.

40
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Seznam dilti hnaciho systému - 25M847

Polozka:| C. dilu Popis Mn
1 17W089 Sroub se Sestihrannou drazkovou |2
hlavou - samofezny
2 17X251 Sestava lanka plynu 1
3 17W143 Plochd podlozka ¢. 10 2
4 17W262 Nylonové matice ¢. 10-32 2
5 17W194 Motor o vykonu 13 k 1
6 110838 Nylonovéa matice 5/16"-18 2
7 120454 Plocha podlozka 5/16" 6
8 17W211 Motorova femenice 1
9 17W088 Kli¢ pro motorovou femenici 1
10 17W212 Hnaci femenice 1
11 17W213 Pouzdro pro hnaci femenici 1
12 17W146 Ochranna podlozka 7/16" 1
13 17X252 Kli¢ pro hnaci femenici 1
14 116645 Sroub se Sestihrannou hlavou 1

7/16-20x1"
15 17W210 Hnaci femen 2
16 17W057 Sroub se 3estihrannou hlavou 4
1/2-20x4"
17 101566 Nylonova matice 3/8-16 4
18 100023 Plochd podlozka 3/8”" 4
19 [ 17W218 Kalena rozpérna vlozka 1/2" 8
20 17W191 Montazni deska motoru 1
21 17W238 | Sestava pouzdra hnaci hfidele 1
22 108843 Sroub se 3estihrannou hlavou 2
6/16-18x1 3/4”
23 17W197 Pryzové pouzdro 4
24 17W193 Montazni vlozka motoru 2
25 100214 Pojistna podlozka 5/16" 2
26 109031 Sroub se Sestihrannou hlavou 2
5/16-24x1"
27 17W220 Zatka 1
28 17W175 Vnitfni rdm 1
29 17W192 Napinak motoru 1
30 17W183 Kryt hlavy fezéku 1
31 17W222 Pridrzovac plasté (stt.) 1
32 17W223 Pridrzovac plasté (maly) 2
33 17W184 | Pryzovy plast 1
34 17W224 Pridrzovac plasté (velky) 3
35 17W020 Plocha podlozka 1/4” 18
36 102040 Podlozka z Nylocu 1/4-20 18
37 107139 Vratovy Sroub 1/4-20x1" 18
38 | 101926 Podlozka z Nylocu 1/2-20 4
40* | 17W029 Deflektor pro motor 1
41 17W964 | Samorezné Srouby pro deflektor 3
* Nezobrazeno

3A6198D
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Dily

Sestava hnaciho systému - 25M847 (rada B) a 25N669

Ref. Torque
A\ | 28-30ft-Ib (38,0-40,0 N-m)

/\ | 144-180in-Ib (16,2-20,0 Nem)
A\ | 72-84in-b (8,1-9,5 N-m)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte priimyslové standardy.
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Seznam soucasti hnaciho systému - 25M847 (frada B) a 25N669

Dily

Polozka:| C. dilu Popis Mn 29 108843 Sroub se §estif3rannou hlavou, 2
T [18A394 | Ram, vnitini 1 >/16-18x1,75"
2 17W235 Lozisko, naprava, kulové, 1” 2 30 17W183 eryt,vhl(:;\va revezalfu _ !
3 17W232 Hridel, ndprava, predni 1 31 17W184 Tes”nem, prvyz, z?sterka _ !
Z T7Wis7 DrZak, naprava, predni 3 32 17W222 Pojistka, stfredni, 5-12", zastérka 1
5 T7W190 Kolo, predni, 8 x 2-5/8 x 3/4 3 33 107139 Sroub,voblé hlav?, 1/4-20x 1" 18
6 17W238 Lozisko, sestava, hnaci hfidel 1 34 17W020 Pod!ozka, ?Iocf)a, /4 18
7 [120454 | Podioka, plocha, 5/16” 6 35 ]102040 | Matice, pojistnd, 1/4"-20 18
8 170838 Matice, pojistna, 5/16"-18 5 36 | 177W223 | Pojistka, mala, 3-14", zastérka 2
) 17v158 Priichodka, Zasuvna ] 37 17W224 Pojistka, velka, 12, zastérka 3
10 T7W220 Zatka, zaslepovacy, 3" ] 38 17W057 ?;guztz)s;:"estihrannou hlavou, 4
1T |398673 | oroub, s viitinm Sestihranem, 2 39 [ 17W218 | Distancni viozka, kalena 1/2” 8
12 17W188 Distan¢ni vlozka, naprava, predni 2 40 101925 Maltv|ce, pojistna, 1/2”'?? _ 4
13 | 169468 | Podlo¥ka, plocha, 3/47 2 j; 1;6\/225123 Eraz';a pro,pet':'sh”ac' femenice 1
- < —— ouzdro, vyvrt 35 mm,
N e e PN sdridoupropero
tlougtka 0,048" 43 | 17W212 | Remenice, motor, 2 drazky 1
15 17W229 | Zavlacka, kolo 2 44 109031 Sroub se 3estihrannou hlavou 2
16 [ 100023 | PodioZka, plocha, 3/87 73 16-241"
17 17W223 Sroub se Sestihrannou hlavou, 4 45 100214 Podlozl.<a, pojistnd, 5/16 2
1/2-13x1,5" 46 17W211 Remenice, motor 1
18 | 17W098 | Podlozka, plocha, 1/2” 4 47 | 17W088 | Pero, pohon, ctythranné 1/4"x 2-1/4" | 1
19 [101911 | PodloZka, pojistna, 1/2” 4 48 | 16Y269 | Podlozka, plocha, M12 3
20 [17W215 | Sroub se Sestihrannou hlavou, 2 49 | 17W146 | Podlozka, kryt, 7/16" 1
1/2-13x 3" 50 100052 Podlozka, pojistnd, 7/16" 1
21 555395 Matice, Sestihrannd, 1/2-13 2 51 116645 Sroub se Sestihrannou hlavou, 1
22 | 17W195 | Sroub se sestihrannou hlavou, 1 7/16-20x1"
3/8-16x 3" 52 17W210 Remen, hnaci, ndro¢né podminky 2
23 101566 Matice, pojistna, 3/8"-16 4 53A | 15H108 Varovny Stitek, pfiskfipnuti 2
24 17W192 Remen, napinak, motor 1 54A | 194126 Vystrazny stitek, pozar a vybuch 1
25 17W193 Distan¢ni vlozka, motoru, zavés 2
26 17W197 Prachodka, pryzova 4 A Ndhradnivarovné a bezpecnostni ndlepky, stitky a karty jsou
27 17W191 Deska, motoru, zavés 1 k dispozici zdarma.
28 17W194 Motor, Honda GX390V, 13 k 1

3A6198D

43



Dily

Predni sestava - 25M847

Ref.

Torque

A\ | 28-30ft-Ib (38,0-40,0 N-m)

/\ | 20-22 ft-Ib (27,1-30,0 Nem)

A\ | 144-180in-Ib (16,2-20,0 Nm)

/A | 72-84in-Ib (8,1-9,5 N-m)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte priimyslové standardy.
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Seznam dilti predni sestavy - 25M847

Polozka:| C. dilu Popis Mn
1 100022 Sroub se Sestihrannou hlavou 1/4-20x3/4' 4
2 100016 Pojistna podlozka 1/4" 4
3 17W020 | Plocha podlozka 1/4" 4
4 17W176 | Kryt femenu (horni) 4
5 17W177 Kryt femenu (zadni) 1
6 101712 Podlozka z Nylocu 5/8-11 1
7 17W049 | Kulovy knoflik 1
8 17W181 Rucni kolo 1
9 17W141 Sroub s hlavou s vnitfnim Sestihranem 1

1/2-13x4"
10 17W054 Axialni lozisko 1
1 17W105 Konstruk¢ni podlozka 5/8” 2
12 17W215 Sroub se Sestihrannou hlavou 1/2-13x3" | 2
(cely zavit)
13 555395 Matice se Sestihrannou hlavou 1/2-13 2
14 17W196 Sroub se Sestihrannou hlavou 3/8-16x3" | 1
(cely zavit)
15 100023 Plochd podlozka 3/8” 7
16 17W192 Napnuti femenu 1
17 17W232 Hridel ndpravy 1
18 558673 Sroub s hlavou s vnitfnim 3estihranem 2
5/16-18x3/4"
19 17W187 | Osovy drzdk 2
20 17W229 Zavlacka 2
21 17W188 Distancni vlozka 2
22 17W235 Osové pouzdro 2
23 169468 Plochd podlozka 3/4” 2
24 17W226 Podlozka 4
25 17W190 Predni kolo 2
26 17X253 Sestihranna matice 5/16-18 1
27 108843 Sroub se Sestihrannou hlavou 1
5/16-18x1 3/4”
28 17W056 Pojistna objimka 1
29 17W182 Propojeni regulace tlaku 1
30 17W221 Pruzina regulace tlaku 1
31 17W098 Plochd podlozka 1/2" 4
32 17W064 | Pojistna podlozka 1/2" 4
33 17W233 Sroub se Sestihrannou hlavou 1/2-13x1,5"| 4
34 17W231 Sroub se Sestihrannou hlavou 3/8-16x3,5"| 4
35 100133 Pojistna podlozka 3/8" 4
36 17W237 Zkosena manzeta 1

3A6198D
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Dily

Predni sestava - 25M847 (fada B) a 25N669

Ref.

Torque

A\ | 28-30ft-Ib (38,0-40,0 N-m)

/\ | 20-22 ft-Ib (27,1-30,0 Nem)

A\ | 144-180in-Ib (16,2-20,0 Nm)

/A | 72-84in-Ib (8,1-9,5 N-m)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte primyslové standardy.

1360512
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Seznam soucasti predni sestavy - 25M847 (rada B) a 25N669

Dily

28 17Y121 Skiirt akumulatoru 1
29 | 18A435 Pryz, opérna zastérka 1
30 |110823 Sroub, nizkoprofilovy 1/4-20 x 1" 2
31 115753 Akumuldtor, 33AH, zapouzdreny 1
35 100021 Sroub se $estihrannou hlavou, 2
1/4-20x 1"
36 100015 Matice, Sestihrannd, 1/4"-20 2
37 17W231 Sroub se Sestihrannou hlavou, 4
3/8-16 x 3,75"
38 100133 Podlozka, pojistna, 3/8”" 4
39 168117 Obdélnikova zaslepka 3”"x 1,5” 2
40 18A115 Podpéra, trubkova 5
41 17W089 Sroub, samorezny, 10-32 x 0,5” 5
42 17Y117 Drzék, ovladani stupnice 1
43 120454 Podlozka, plochd, 5/16" 4
44 113956 Sroub, vozik, 3/8-16 x 1” 2
45 17W861 Stitek, Vyrobeno v USA 1
46A | 16C394 Varovny stitek, zapleteni 2
47A | 16D646 Vystrazny stitek, ISO, horky povrch 2
48A | 16C393 Vystrazny stitek, ISO, nebezpedi 2

pofezani nohou

49 17W751 Stitek, rada Pro

50 [ 17wW241 Stitek, fizeni hloubky

51 17W263 Stitek, fizeni tlaku

52 17P925 Stitek, servis A+

200 | 18Y704 Péna, 1/2’, pod akumulatorem

201 18A786 Pasek, suchy zip, 2"

202 | 18Y705 Péna, 1/4’, pred akumulatorem

203 | 18Y701 Péna, 1/4" bok a zadni strana

akumulatoru

W| = =] =] = =] = =

Polozka:| C. dilu Popis Mn
1 17Y118 | Ram, vnéj3i 1
2 17W189 Kolecko, oto¢né 2
3 17W234 Matice, pojistna, 3/4"-10 6
4 108540 Matice, pojistna, 3/4"-10 2
5 17W186 Zatéz, hmotnost 2
6 100003 Sroub se Sestihrannou hlavou, 4

3/8-16x1,5"
7 100023 Podlozka, ploch3, 3/8” 12
8 101566 Matice, pojistna, 3/8"-16 6
9 17W230 Plunzr, pruzina 1
10 555396 Matice, sestihranna, 5/8"-11 1
11 17W181 Kolo, ru¢ni, velké 1
12 17W182 Tahlo, fizeni tlaku 1
13 17W056 Objimka, pojistna, 5/8" 1
14 | 17W105 Konstrukéni podlozka 5/8” 2
15 17W054 Lozisko, axialni 1
16 101712 Matice, pojistnd, 5/8"-11 1
17 17X254 Matice, sestihranna, 5/16"-18 1
18 108843 Sroub se Sestihrannou hlavou, 4
1/4-20 x 0,75"
19 17W221 Pruzina, fizeni tlaku 1
20 17W141 Sroub, s vnitinim Sestihranem, 1
1/2-13 x 4"
21 17W237 Pouzdro, kuzelové, hlinik 1
22 17W049 | Otocny ovladac, kulovy 1
23 17W176 Kryt femenu, horni 1
24 100022 Sroub se Sestihrannou hlavou, 4
1/4-20x 0,75"
25 100016 Podlozka, pojistna, 1/4" 4
26 17W020 Podlozka, plocha, 1/4” 4
27 17W177 Kryt femenu, zadni 1
3A6198D
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Dily

Sestava ovladacich prvki - 25M847 (fada B)

Ref. Torque
A\ | 28-30ft-Ib (38,0-40,0 N-m)
/\ | 20-22in-Ib (2,3-2,5 Nem)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte priimyslové standardy.
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Seznam soucasti sestavy ovladacich prvkt - 25M847 (fada B)

Polozka:| C. dilu Popis Mn
1 17W108 | Rukojet, sestava, paka vacky 1
2 17Y115 Drzak, tlumici 1
3 120454 Podlozka, plochd, 5/16" 6
4 17W081 Sroub, s vnitfnim Sestihranem, 4

5/16"-18 x 2,5"
5 110838 Matice, pojistna, 5/16"-18 4
6 17W049 | Oto¢ny ovlada¢, kulovy 2
7 17W045 Maznice 2
8 17Y822 Tahlo, horni 1
9 17W113 Podlozka, plochd, bronzova 2
10 | 119563 Podlozka, pruzna 2
11 C19075 Sroub se Sestihrannou hlavou, 1

5/8-11x2,5"
12 M71149 Sroub, stavéci, SCH, 10-32 x 0,25" 1
13 17Y998 Kolo, sestava, ru¢ni 1
14 17W119 Kolik, polohovaci 1
15 | 17W127 | Krouzek, pojistny 1
16 17W146 PodloZka, kryt, 7/16" 1
17 17W111 Pruzina, tlacna 1
18 17W105 Podlozka, konstrukéni, 5/8" 2
19 17W054 LozZisko, axialni 1
20 | 17W056 Objimka, pojistna, 5/8" 1
21 17Y114 Tahlo, dolni 1
22 17W123 Tahlo, dolni, spojovaci 1
23 100023 Podlozka, plochd, 3/8” 2
24 17W125 Sroub se Sestihrannou hlavou, 1

3/8-16 x 3,5"
25 101566 Matice, pojistnd, 3/8-16 1
26 17W126 Tlumic 1
27 17W217 Kolik, aretac¢ni 1
28 17Y116 Deska, fiditka, pfedni 1
29 117501 Sroub, $estihranna hlava, 8-32x0,5" |6
30 18A154 Kryt, opérny 1
31 17W053 Stitek, informacni, fizeni 1
32 17W240 Stitek, znacka 1

3A6198D
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Dily

Sestava ovladacich prvki - 25N669

Ref. Torque
A\ | 28-30ft-Ib (38,0-40,0 N-m)
/\ | 20-22in-Ib (2,3-2,5 Nem)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte priimyslové standardy.
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Seznam soucasti sestavy ovladacich prvki - 25N669

Polozka:| C. dilu Popis Mn
1 17Y112 Drzak, zavés 1
p) 17Y111 Drzak, horni pakovi 1
3 120454 Podlozka, plochd, 5/16" 8
4 17W081 Sroub se Sestihrannou hlavou, 4

5/16-18 x 2,5"
5 110838 Matice, pojistna, 5/16’ 4
6 18A790 Rizeni, sestava, DCS 1
7 128990 Sroub s valcovou hlavou, 10-32 x 0,75" | 4
8 17W886 Podlozka, ploch3, M6 4
9 115483 Matice, pojistna, 10/-32 4
10 17Y237 Servoovlada¢, linearni, 12V 1
11 18A114 Kolik, vidlice 2
12 17Y962 Zavlacka, motylek 2
13 17Y110 Drzék, dolni pakovi 1
14 17W217 Kolik, aretac¢ni 1
15 18A151 Kryt, plast 1
16 117501 Sroub, Sestihranna hlava, 6-32 x 0,5” 9
17 18A154 Kryt, opérny 1
18 17Y823 Stitek, znacka 1
19 18A330 Stitek, s pokyny 1
3A6198D
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Dily

Sestava vietenového fezaciho nastroje (24 kolikt)

Seznam dil(i sestavy vietenového fezaciho nastroje - 25N363

Polozka:| C. dilu Popis Mn.
1* 17W324 Sestava vietena 1
2 17X257 PryZové pouzdro 6
3 17X258 Ocelové pouzdro 3
4 17X259 Nabojovy konektor 1
5 17X260 Nabojova deska 1
6 17W299 | Pojistna podlozka 3
7 17W297 | Sroub se estihrannou hlavou 3
8 19A087 Rezaci ndstroj se 24 koliky (sada 3 ks) 1
9 17W267 Podpérna deska 3
10 17X266 Talifové podlozka 3
11 17W265 Sestihrannd matice s levym zavitem 3

* Polozka 1 zahrnuje polozky 1-7,9-11
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Ridici sk¥ifn DCS 18A790
Ridici sk¥in DCS 18A790
Pouze 25N669

304 305 306
Seznam dilt

Ref. Soucast Popis Mn. Ref. Soucast Popis Mn.
300  18A690  SADA, fidici skiifi DCS, obrabéna 1 304 18A693  SADA, tlacitko Domu, DCS 1
zahrnuje 300a - 300f 305 18A694  SADA, tlacitko Nula, DCS 1
301  17Y686  STITEK, fizeni, GrindLazer DCS 1 306  18A695  SADA, tlacitko Rez, DCS 1
302 18A691  SADA, potenciometr ovladani DCS, 1 307 18A696  SADA, tlacitko Nahoru, DCS 1
deska tisténych spoju 308 18A697  SADA, tlacitko Dol(, DCS 1

303 18A692  SADA, deska displeje, ovladani DCS 1
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Schéma elektrického zap

Schéma elektrického zapojeni
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Napdjeni displeje
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Technické udaje

Technické udaje

GrindLazer Pro RC813 G (25M847)

Hlucnost (dBa)

Akusticky vykon 109 dBa, dle ISO 3744

Hladina akustického tlaku 94 dBa, méfeno ve vzdalenosti 3,1 stopy (1 m)
Hladina vibraci*

Pravd/leva strana 18,1 m/s?

* Vibrace méfeny dle ISO 5349 pfi 8hodinové pracovni sméné

Rozméry/hmotnost (rozbaleno) USA Metrické jednotky
Vyska 50 palct 127 cm

Délka 48 palct 122 cm

Sitka 27 palca 69 cm
Hmotnost 4501b 204 kg

GrindLazer Pro RC813 G DCS (25N669)

Hlucnost (dBa)

Akusticky vykon

109 dBa, dle ISO 3744

Hladina akustického tlaku

94 dBa, méfeno ve vzdalenosti 3,1 stopy (1 m)

Hladina vibraci*

Pravd/leva strana 18,1 m/s?

*Vibrace méreny dle ISO 5349 pfi 8hodinové pracovni sméné

Rozméry/hmotnost (rozbaleno) USA Metrické jednotky
Vyska 50 palct 127 cm

Délka 48 palct 122.cm

Sitka 27 palc 69 cm
Hmotnost 4751b 216 kg

VYROK STATU KALIFORNIE C. 65

VAROVANI: Tento produkt obsahuje chemikalie, které dle informaci dostupnych statu Kalifornie zp(isobuiji
A rakovinu, defekty plodu a poskozeni reprodukénich orgénd. Dalsi informace naleznete na webu

www.P65Warnings.ca.gov.
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Standardni zaruka spolec¢nosti Graco

Standardni zaruka spolec¢nosti Graco

Spole¢nost Graco zarucuje, ze veskeré zafizeni uvadéné v tomto dokumentu, které spole¢nost Graco vyrabi a nese jeji jméno, je bez vady na materidlu

a femesIném zpracovani ke dni prodeje plvodnimu kupujicimu k pouzivani. Spole¢nost Graco po dobu dvanacti mésicli ode dne prodeje opravi nebo vyméni
jakoukoli soucast zatizeni oznacenou spolec¢nosti Graco jako vadnou, a to s vyjimkou piipadné specidlni, rozsifené nebo omezené zaruky zvefejnéné spolecnosti
Graco. Tato zaruka plati pouze v piipadé, Ze je zafizeni nainstalovano, provozovano a udrzovano v souladu s pisemnymi doporucenimi spole¢nosti Graco.

Tato zaruka nekryje bézné opotiebeni nebo jakoukoli poruchu, skodu ¢i opotiebeni zptsobené nespravnou instalaci, nespravnym pouzivanim, abrazi, korozi,
nedostatecnou ¢i nespravnou udrzbou, nedbalosti, nehodou, nedovolenou manipulaci nebo pouzitim dild, které nedodava spolecnost Graco, a spole¢nost
Graco v téchto pfipadech nenese Zadnou odpovédnost. Spole¢nost Graco rovnéz neponese odpovédnost za poruchy, poskozeni nebo opotiebeni zptisobené
neslucitelnosti zafizeni spole¢nosti Graco s konstrukcemi, pfislusenstvim, zafizenim nebo materialy nedodanymi spole¢nosti Graco nebo nevhodnou konstrukci,
vyrobou, instalaci, provozem a udrzbou konstrukci, pfislusenstvi, zafizeni nebo materiald nedodanych spolec¢nosti Graco.

Tato zaruka je podminéna tim, Ze zafizeni s reklamovanou vadou bude na nédklady odesilatele vraceno opravnénému distributorovi spole¢nosti Graco k ovéfeni
reklamované vady. Pokud se reklamovana vada potvrdi, spole¢nost Graco zdarma opravi ¢i vyméni jakékoli vadné dily. Zatizeni bude na naklady odesilatele
vraceno pavodnimu kupujicimu. Jestlize kontrola zafizeni neodhali zadnou vadu na materialu nebo dilenském zpracovani, opravy budou provedeny za
pfiméfenou cenu, kdy tyto poplatky mohou zahrnovat ndklady na soucasti, praci a pfepravu.

TATO ZARUKA JE VYLUCNA A NAHRAZUJE VSECHNY OSTATNI ZARUKY, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, NAPRIKLAD ZARUKU PRODEJNOSTI
NEBO VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL.

Jediny zavazek spolecnosti Graco a jediny opravny prostiedek kupujiciho v pfipadé poruseni zaruky je uveden vyse. Kupujici souhlasi s tim, Ze nebude mit
k dispozici zadny jiny opravny prostiedek (v¢etné napiiklad nahodné ¢i nasledné skody z titulu uslého zisku, uslého prodeje, poranéni osob ¢i poskozeni
majetku nebo jakékoli jiné nahodné ¢i nasledné ztraty). Jakykoli krok kvili poruseni zaruky musi byt u¢inén do dvou (2) let ode dne prodeje.

SPOLECNOST GRACO NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU A ODMITA VSECHNY PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI
UCEL V SOUVISLOSTI S PRISLUSENSTVIM, VYBAVENIM, MATERIALY NEBO KOMPONENTAMI, KTERE BYLY PRODANY SPOLECNOSTI GRACO, AVSAK
NEBYLY TOUTO SPOLECNOSTi VYROBENY. Na polozky prodavané, ale nevyrabéné spole¢nosti Graco (napfiklad elektromotory, vypinace, hadice atd.) se
vztahuje pfipadna zaruka jejich vyrobce. Spolecnost Graco poskytne kupujicimu pfimérenou pomoc pii uplatiovani jakékoli reklamace pfi poruseni téchto
zaruk.

Spole¢nost Graco nebude v zadném pfipadé odpovédna za nepfimé, ndhodné, zvlastni ¢i nasledné skody vyplyvajici z dodani zde uvedeného zafizeni
spolec¢nosti Graco ¢i z poskytnuti, fungovani nebo pouzivani jakychkoli vyrobkd nebo jiného zbozi prodédvaného k tomuto ucelu, at uz z dvodu poruseni
smlouvy, poruseni zaruky, nedbalosti spole¢nosti Graco ¢i jinak.
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Informace spolecnosti Graco

Nejnovéjsi informace o vyrobcich Graco naleznete na adrese www.graco.com.
Informace o patentech naleznete na adrese www.graco.com/patents
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